AR-15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - MK4 10.5" M-LOK

SUPER MODULAR RAIL BLACK

The Super Modular Rail MK4 M-LOK™ s Geissele’s ultra-lightweight M-LOK
option. These rails are purpose-built and feature integrated M1913 picatinny rail
sections at the fore of the rail in the 3, 6 and 9 o’clock positions. Maximum
venting for heat dissipation also dramatically reduces the rails overall weight,
while maintaining its same strong and rigid platform. The MK4 M-LOK rail
features M-LOK slots at the 3, 6 and 9 o’clock positions as well as the upper 45°
guadrants. This allows the user to keep the weight on the rail system down, while
keeping the modularity and versatility to attach accessories as necessary. Barrel
nut wrench & gas block not included.

Attributes

Name: MK4 10.5" M-LOK SUPER MODULAR RAIL BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042896

Mfr. No.: 05-1656B

Color: Black

Length: 10.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 108mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 318mm

UPC: 810081130097

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR RAIL BLACK

English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails

Francais: Guide de Sécurité pour le Super Modular Rail MK4 MLOK

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Super Modular Rail MK4 MLOK

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR RAIL BLACK

Suomi: AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK Kéyttoohjeet ja Turvaohjeet

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani produktu AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK
GEISSELE AUTOMATICS MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR RAIL BLACK



Sicherheitshinweise fiir die AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE AUTOMATICS
MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR RAIL BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK von Geissele
Automatics. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von Feuerwaffen
vertraut sind.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Schienen und Zubehor fir
Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Zubehdrteilen, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen ordnungsgemal angezogen sind, bevor du das
Produkt verwendest.

® Vermeide es, das Produkt zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

® Verwende bei der Installation geeignete Werkzeuge und personliche Schutzausriistung.

® Halte die Schiene sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife die Schiene auf sichtbare Schaden.

2. Installation

® Entferne die vorhandene Schiene von der Waffe, falls notwendig.

® Positioniere die MK4 MLOK Schiene auf dem Handguard.

® Verwende die mitgelieferten MLOK Slots, um die Schiene an der gewiinschten Position zu sichern.
® Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung

® Montiere Zubehorteile nur an den vorgesehenen MLOK Slots.

® Achte darauf, dass das Zubehor sicher befestigt ist, bevor du die Waffe verwendest.

® Uberpriife regelmaRig die Sicherheit und Stabilitat der Schiene und des Zubehors wahrend der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um die Unterstiitzung zu

erleichtern.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung deines Geissele Automatics Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK MK4 10.5" MLOK Super Modular Rail
Black by Geissele Automatics. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and
installation of your product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer’s instructions.

Always inspect the product for any damage or wear before use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling the rail.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when installing or using the rail.
Report any unsafe conditions or incidents to the authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight or load on the rail.

Ensure that all accessories attached to the rail are securely fastened.

Avoid exposing the rail to extreme temperatures or harsh chemicals that could compromise its integrity.
Regularly check the rail for signs of wear and tear, and replace it if necessary.

If you are unsure about the installation or use of the rail, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components before starting the installation.
® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps:

Remove the existing handguard from your AR15/M16.

Align the MK4 MLOK rail with the barrel nut and secure it in place using the appropriate tools.

Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.

Attach any desired accessories using the MLOK slots at the 3, 6, and 9 o’clock positions as well as the
upper 45° quadrants.

3. Usage:
® Once installed, ensure that the rail is secure before attaching any accessories.

® Regularly check the tightness of all attachments during use.
* Follow all safety protocols related to the operation of your firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please refer to the official Geissele Automatics
website or contact your local dealer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Super Modular Rail MK4
MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Super Modular Rail MK4 MLOK de Geissele Automatics. Ce guide a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre rail et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le rail si vous constatez des fissures, des déformations ou tout autre dommage visible.
Evitez d'utiliser des accessoires non compatibles qui pourraient affecter la stabilité du rail.

Lors de l'installation, assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et sécurisées.

Ne pas exposer le rail a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et en toute sécurité avant de commencer
l'installation.

2. Alignement: Positionnez le rail sur le bloc de gaz et alignezle correctement avec les points de fixation.

3. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer le rail. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais ne forcez pas
pour éviter d'endommager le matériel.

4. Veérification: Une fois installé, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

® Utilisez le rail uniqguement avec des accessoires compatibles et approuvés par le fabricant.

® Vérifiez régulierement le serrage des accessoires et du rail pour éviter tout mouvement indésirable pendant
['utilisation.

® En cas de défaillance d'un accessoire, retirezle immédiatement et inspectez le rail pour tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des matériaux en
aluminium.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du Super Modular Rail MK4 MLOK,
veuillez vous référer a un professionnel ou a un service d'assistance compétent.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
assurer une expérience d'utilisation s(re et satisfaisante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Super Modular
Rail MK4 MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Super Modular Rail MK4 MLOK di Geissele Automatics. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate durante l'installazione e l'uso del rail.

Non sovraccaricare il rail con accessori che superano le specifiche raccomandate.
Assicurati che tutti gli accessori siano saldamente fissati prima dell'uso.

Non utilizzare il rail se presenta segni visibili di danno o usura.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica i Componenti: Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione, inclusi gli attrezzi
raccomandati.
2. Preparazione: Pulisci I'area di lavoro e assicurati di avere una superficie stabile.
3. Montaggio:
® Posiziona il rail sulla piattaforma compatibile.
® Utilizza la chiave per il dado della canna (non inclusa) per fissare il rail in posizione.
® Assicurati che il rail sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
4. Controllo Finale: Controlla che il rail sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Utilizzo

® Utilizza il rail per montare accessori compatibili, rispettando le posizioni MLOK.
® Segqui le istruzioni specifiche per ogni accessorio montato.
® Effettua controlli regolari per assicurarti che gli accessori siano ben fissati e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il rappresentante del servizio clienti di Geissele Automatics. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Super Modular Rail
MK4 MLOK. Grazie per aver scelto Geissele Automatics.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR
RAIL BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK firmy Geissele Automatics. W celu
zapewnienia bezpiecznego i prawidiowego uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny szyn przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj szyn w potgczeniu z odpowiednim sprzetem.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ urazow.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak klucz do nakretki lufy (nie dotgczony).
® Sprawdz, czy blok gazowy jest prawidtowo zamocowany.

2. Instalacja:
® Zdejmij oryginalng szyne, jesli jest zainstalowana.
®* Umies¢ szyne MK4 MLOK na karabinie, upewniajgc sie, ze zintegrowane sekcje szyny picatinny
M1913 sg skierowane do przodu.
® Uzyj odpowiednich $rub do mocowania szyny, upewniajac sie, ze sa one dobrze dokrecone.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj slotow MLOK w pozycjach 3, 6 i 9 godzin, aby zamocowac¢ akcesoria.
® Zachowaj ostrozno$¢ podczas dodawania lub usuwania akcesoridéw, aby nie uszkodzi¢ szyny.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadow w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem.



AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tai asennat tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

® Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, jotka liitat rautaan, ovat yhteensopivia ja oikein asennettuja.

* Ala ylikuormita rautaa ylimaaraisilla lisavarusteilla, jotka voivat heikentad sen rakennetta.

® Kayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tytkalut ovat saatavilla ennen asennuksen aloittamista.
2. Poista vanha rauta, jos sellainen on asennettuna.
3. Asenna MK4 MLOK rauta seuraavasti:

® Aseta rauta paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

® Kayta M1913 picatinny rautaosioita raudan etuosassa 3, 6 ja 9 o'clock asennossa.

® Kiinnité rauta tiukasti muttereilla tai muilla kiinnitysosilla, jotka tulevat tuotteen mukana.
4. Tarkista, ettd rauta on tukevasti paikallaan ennen kéyton aloittamista.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ennen kayttéa.
® Seuraa tuotteen suorituskykya ja tarkista saénnéllisesti, ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa kaytdssa.






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu AR15/M16
MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS MK4 10.5" MLOK SUPER MODULAR
RAIL BLACK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Super modularni rail MK4 MLOK od Geissele Automatics. Tento produkt byl navrzen
tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpe€né pouZivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatfeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Pouzivejte produkt pouze k zamysSlenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani railu dodrZujte vS8echny pokyny uvedené v této pfirucce.

® Zaijistéte, aby byly vSechny upeviiovaci prvky spravné utazeny, aby se pfedesSlo uvolnéni béhem pouziti.

® P¥i manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed potencialnimi
zranénimi.

®* Neprovadeéjte zadné Upravy nebo modifikace na railu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

® P¥i pouziti pfisluSenstvi ujistéte se, Ze je kompatibilni s railovym systémem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava pred instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace railu
® Qdstraiite stary rail, pokud je to nutné, a dlikladné& vycistéte povrch.
® Umistéte novy rail na poZzadované misto a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

® Pouzijte dodany kli¢ na matice hlavné k utazeni upeviovacich prvkd. Dbejte na to, abyste je utahovali
rovnomerne.

3. Pouziti railu

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je rail pevné pfipevnén a zda se nehoupe.
® Pripojte pfisluSenstvi podle potfeby a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny a bezpec€nostni opatfeni, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a kvalitu!



